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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

HFF-1 je linia lTudskych fibroblastov predkozky, ktora sa €asto pouziva ako napajacia vrstva na kultivaciu ludskych embryonéalnych
kmenovych buniek (hESC) a indukovanych pluripotentnych kmerovych buniek (iPSC). Bunky HFF-1 pochadzajluce z novorodeneckého
kozného tkaniva poskytuju zakladné zlozky extracelularnej matrice a vylucuju klticové signalne molekuly, ktoré podporuju prichytenie hESC a
Ciastocne podporuju ich pluripotentny stav. Tieto fibroblasty boli hodnotené z hlladiska expresie niekolkych rastovych faktorov podporujlcich
pluripotenciu vratane TGFB1, aktivinu A a fibroblastového rastového faktora 2 (FGF-2), hoci ich G€innost ako napajacich buniek sa méze Iisit
v zavislosti od konkrétnej linie a podmienok kultivacie.

V porovnavacich studiach ludské fibroblasty predkozky, ako napriklad HFF-1, vylu€uju detekovatelné hladiny FGF-2 a aktivinu A, hoci ich
hladiny sekrécie s vo vSeobecnosti nizSie ako hladiny pozorované u mysich embryonalnych fibroblastov. Bunky HFF-1 tiez exprimuji mRNA
a protein BMP-4, hoci vylu€ované hladiny dimérov BMP-4 st velmi nizke a €asto nedetekovatelné v kondicionovanom médiu,
pravdepodobne v dosledku intracelularnej sekvestracie alebo inhibicie gremlinom. Délezité je, Ze sekrécia rastovych faktorov HFF-1 je
modulovana mitotickou inaktivaciou (napr. lie€ba mitomycinom C) a zlozenim média (napr. nahrada KnockOut séra vs. fetalne hovadzie
sérum). Schopnost buniek HFF-1 podporovat' rast nediferencovanych hESC koreluje s ich sekréciou aktivinu A a TGFf1, hoci doplnenie
exogénneho aktivinu A mdze zlepsit zachovanie markerov pluripotencie, ako je SSEAS3, ked sa tieto bunky pouzivaju ako kfmidla.

Celkovo HFF-1 sluzi ako uzito€ny model kimnych buniek odvodenych od €loveka pre systémy kultivacie kmeriovych buniek, ktorych cielom je
znizit mnozstvo xeno-komponentov. Ich schopnost udrZiavat’ dlhodobé nediferencované kultdry hESC sa vSak vo vSeobecnosti povazuje za
menej robustnl ako schopnost kimnych buniek odvodenych od mysi, pokial' sa nekombinuje so Specifickou suplementaciou rastovymi
faktormi. Ich fudsky pévod ich vSak robi obzvlast atraktivnymi pre klinické a translacné aplikacie kmenovych buniek, kde su nevyhnutné
podmienky bez xenénov.

Tkanivo PredkoZka, koza
Synonyma

« HFF1

KLASIFIKACIA

Organizmus Clovek

Sex Muz

Rastové vlastnosti Privrzenec

Urovein biologickej bezpeé&nosti 1
CHARAKTERISTIKY

Morfolégia Fibroblasty

Typ bunky Fibroblast predkozky
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MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
DMEM, w: 4,5 g/l glukézy, w: 4 mM L-glutaminu, w: 3,7 g/l NaHCO3, w: 1,0 mM pyruvatu sodného (Cislo vyrobku Cytion 820300a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhcena atmosféra.

Doplnky stravy
Doplrite médium o 15 % FBS

Disociac¢né ¢inidlo Accutase

Obnova kvapaliny 2 az 3-krat tyzdenne

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminacia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zaloZenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zaloZzenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzervacné médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a znizenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkové linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostato€énym mnozstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C pocas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.

DARCA

Vek darcu <1 mesiac

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrZiavat prisne bezpecnostné opatrenia.
Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyzaduje pouZivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v dosledku moznej explézie
kryovirusu pri vyberani, ktord moéZe mat za nasledok vymrstenie ostrych tlomkov.
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Upozornenie

NaSe bunky sa poskytuju vyluéne na Gcely laboratérneho vyskumu in vitro a nie st ur€ené na klinické alebo diagnostické pouzitie, ani sa
nemaju podavat ludom alebo pouzivat na veterinarne Ucely. Pouzivatelia musia dodrziavat vSetky platné smernice a predpisy pre
manipulaciu a pouzivanie tychto buniek vo vyskumnom prostredi.

Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a Zivotaschopnostou naSich produktov.

Garantujeme, Ze naSe bunky budu zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
ZaruCujeme, ze vSetky materidly zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste
UplIné informacie najdete v naom <a href=""/Kto sme/zaruka/"" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke

Je potrebna dohoda o prenose Yes
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